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. EBviké kai KatrodiaTtpiaké MavemoTApio ABnvwy (EKIMA)
. EBviké MetadBio MoAuTexveio (EMIM)

e ApioTtotéAeio MNavemoTApio @eagoalovikng (AMO)
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e [aAAKé IvaTitouto ABnvwy (IFA)

e Texviké EmpeAntipio EANGSag (TEE)
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MéptrTn 1 NoguBpiov 2007
MeydAn AiBouoa TeAetwyv MavemoTnuiovu ABnvwyv
EvapkTApia Zuvedpia
YT1T0d0XH TwV TTPOCKEKANMEVWY

Mpoogwvnon atmod Tov TpuTavn Tou EBvikoU kai KatrodioTpiakou lMavetmiotnuiou
ABnvwv kabnynTh k. XpRoTo Kitta

EionynTikr opiAia Kai XaIpeTIopog atéd Tov poedpo TG EAANVIkAG ETaipeiag
OpoAoyiag kal Tng OpyavwTikAg ETTPoTrAG Tou Zuvedpiou K. KwoTta BaAesovTnh

EionynTikr opiAia kai xaipeTiopds ek pépoug Tou Mavetmiotnuiou Kitrpou amd tnv
TPOedpo TNG EmoTtnuoviking EmTpotig Tou Zuvedpiou kabnyntpia ka Mapidavva
Karooyidavvou

XaipeTiopog améd tnv Mpoedpo NG EupwTraikig Evwaong Opoloyiag (EAFT) ka
Fidelma Ni Ghalchobhair

XaIPETIGPOI ATTO TOUG EKTTPOCWTTOUG TWV CUVAIOPYAVWTWV:

e ApioToTéAeio MavemoTAuio ©eagoalovikng:
atrd TNV avTiTTpoedpo TnG ETmioTnuovikhg EmMTpoTm¢ Tou Zuvedpiou
KabnynTpia Ka Avva AvaoTaoiddn-Zuhewvidn

e EOBviké Metoopio MoAuTeyveio:
atrd Tov KabnynTA K. Avdpéa AvipeoTTOoUAO

e [lavemoTtAuio MNatpwyv: a1ré TNV KabnynTpia ka AyyeAik PAAAn

e [aAAKS lvaTiTouTo ABnvwv: atmd Tov ZUuBoulo Zuvepyaoiag kal Mop@wTIKAG
Apdong, AieuBuvti Tou lvaTitouTou K. Alain Fohr

o Texviko EmmipeAntpio EANGSOG: atrd Tov TTpdedpo K. MNdavvn AAaBdvo

e IvoTitouTo ETre€epyaaiag Tou Adyou:
o116 Tov dIeuBuvTr) KaBnynTh K. Mewpylo Kapayidvvn

o Opyaviopog yia Tnv AigBvotroinon tng EAANVIKAG MAWwooag:
atré Tov Tpdedpo K. KwvoTtavrivo Kapkavid
Knpuén évapéng epyaciwv

Ouihia: Zwrikn pviun BagiAn ®iAémmouAou

atd Tov opoTIHo KaBnynTA Tou EBvikoUu Metooiou MNMoAuTtexveiou
K. @eod60on . Taolo

AEZIQZH



Mapaokeun 2 NoguBpiou 2007
Ap@i0éarpo Tou MaAAIkoU IvaTiTouTou ABnvwyv

08.00 —9.00 MpoaéAeuan - Eyypagég
1" Zuvedpia: FAwoooloyikég-Ovroloyikég Apxég Tng OpoAoyiag
Mpoedpeio: Avva lopdavidou — Fidelma Ni Ghallchobhair

09.00 - 09.15 XaipeTiopog atréd Tov K. Paul Petit, AkoAouBo ekTTaideuTiKAG ouveEpyaaoiag,
FaAAIkS IvoTiTouTo ABnvwv

09.15 - 09.30 To poépenua -€16(r¢) otn Néa EAANVIKA
Avva AvaoTaoiddn-Zupewvidn

09.30 — 09.45 NeogAAnvikd oUvBeTa priparta Trou TTpoépyovTal ge dUo TpdTToug olvBeong
atéd amAd prigaTa he apXaloeAANVIKY TTPOEAEUCT — Znuacia Kal Xprion
TOUG OTNV oUyxpovn opodoacia/ovouaTodoaia
KwoTag BaAgovtnig

09.45-10.00 MoAUAekTIKG oUVBETA KAl opoAoyia
BaoiAik ®ouen

10.00 — 10.15 Ne€ikoTroinon kai XpAon TTOAUAEKTIKWY 6pwV: N augnon Tng Bepuokpaaiag
NG aTHOCGAIPAg TNG I'Ng
Mapidvva Katooyidvvou

10.15-10.30 Ta ocucTAPATA BEUATIKWY TTESIWV OTNV 0PYAVWOT TNG OPOAOYIKAG
TTAnpoYopiag
Ailovuoiog lMNavvipgtrag

10.30 - 10.45 Mixed signals: thoughts and second thoughts about terminology
Kurt Opitz

10.45-11.30 Epwrtatrokpioeig

11.30 - 12.00 AlGAeIppa

2" Tuvedpia: OpoAoyiki TTOAITIKR — AIBAKTIKR Kal OpoAoyia —
OpoAoyia CUYKEKPIMEVWY BEUATIKWY TTESIWV

Mpoedpeio: Avva Avaoraociadn-Zuuswvidn — Kurt Opitz

12.00 - 12.50  Terminology Planning and Policies in Minority/Minoritized Languages —
MpOOKEKANUEVES OUIANTPIES:
Fidelma Ni Ghallchobhair, lMpésdpo¢ ng Eupwmaikng Evwong
OpoAoyiag (EAFT)
Rute Costa, 1. [lpéedpog tng EAFT

12.50 — 13.00 Epwrtatrokpioeig

13.00 - 13.15  'Eva ocucTnuikd TTPOTUTTO avAyvwaong
Mapia KapSoUuAn

13.15-13.30 AloBepartiki epunveia dpwv PE OTOXO TNV TTPOCEYYION TwWV OIOAKTIKWYV
EVOTATWYV
ApTtepig Zageipiou, NTikpav Matoooidv, MiIATIadng Zupewvidng,
TipoAéwv OeopavéAAng



13.30 - 13.45

13.45-14.15
14.15-15.30

H opoloyia n oxetikry pe v dnpdoia dioiknan otnv apxaia Kprtn
Angel Martinez Fernandez

Epwratrokpioeig
[eopa

3" Zuvedpia: OpoAoyia CUYKEKPIMEVWY BEPATIKWY TTESiWV

15.30 — 15.45

15.45 - 16.00

16.00 — 16.15

16.15 - 16.30

16.30 — 16.45

16.45-17.15
1715-17.45

NeCIKOYPAPIKEG KOl OPOYPAPIKEG MEAETEG

Mpoedpeio: Mavayiwrng Kovrog — AyyeAikn PdAAn

ApxaioeAANVIKO-Tewpyiave Ae€iké XpwuaTikwy Opwv
EipAvn Nt1dapTtoia

Anuioupyia kar e€€AiIEn TG MNaidaywyikng OpoAoyiag atd Ta AyyAIKa OoTa
EAANVIKG
Odvog MevrieAdTOUAOG

OpoAoyikr| épeuva o€ Topéa TG NavoiaTpikAg

MeAayia Kopvn

To pApa oTnVv TagIivounaon Kal JETAPPACH KEINEVWY QVATOUIAG
EAévn Kaodtrn

ZNTANATA avayvwpIonS TwV TTOAUAEKTIKWY GUUTTAOKWY OpWV GTOV TOUEQ
NG BloiaTpIKAG

Avva lopdavidou, MaBiva Mavraldapa, ‘EAeva Mavrt{apn,
ApioTeidng BayyeAdrog, MNwpyog Opeavag,

BaciAng Mamratravayiwrou

Epwratrokpioeig

AlGAgIMpa

4" Tuvedpia: OpoAoyia CUYKEKPIMEVWY BEPATIKWY TTESiWV

17.45 - 18.00

18.00 — 18.15

18.15-18.30

18.30 — 18.45

18.45 -19.15

NeCIKOYPAPIKEG KOl OPOYPAPIKEG MEAETEG
Mpoedpeio: Karepiva Topdkn — Rute Costa
E&eAANVIOPOG Opwv TNG YEWTTANPOPOPIKNAG PEoa aTa TTAdiola d1adoang

€AeUBePOU AOYIOUIKOU aVOIKTOU KWAIKA
Nik6Aaog KapavikéAag, Kipwv Matmradnunrpiou

TexVIKr opoAoyia oTn XNUIKN PNXAVIKA: a1T6d00I1g EEVwy dpwv
21éA10G BouyloUkaAog

Mepikég 181aITepdTNTEG TNG NE 0poAoyiag aTov Topéa TnG oikoAoyiag
Stoyna Poromanska

Une base de données aux services de la création terminologique
Daphne Deliyianni

Epwrtatrokpioeig



Zdapparo 3 NoguBpiov 2007

Ap@i0éartpo Tou NaAAikou lvoTiTouTou AOnvwyv

5" Tuvedpia: Opoloyia CUYKEKPIMEVWYV BEPATIKWY TTESIWY —

OpoAoyikoi TTépol

Mpoedpeio: Avdpéag Avdpedmoudog — lMavayiwtng KeAdavdpiag

09.15-09.30

09.30 - 09.45

09.45 -10.00

10.00 - 10.15

10.15-10.30

10.30 - 10.45

10.45-11.15
11.15-11.45

Ta cwpata kelpwévwy: ‘Eva epyaleio yia Ta TapadeiyuaTa eEEISIKEUPEVWV
AéCewv
BaoiAikA MaAaocdkn

Eptreipieg ammd 10 Eekivnua piag atutrng OgpatikAg EmiTpoTrrig OpoAoyiag
Mapiva Mavradidou, Nupgpodwpa Matraciwtrn

Italian-Hellenic Chamber of Commerce of Thessaloniki: An Italian-Greek-
English Socioterminological Study
Benedetta Bertozzi, Franco Bertaccini

XpAOoE€Ig TNG YAWOOOG Kal YAWOOIKEG VOOTPOTTIEG GTOUG PNXAVIKOUG: N
TUTTOTTOINMEVN KAl N KOIVF) VEOEAANVIKH YAWOGTA OTOUG XWPoug dpdong
Karepiva Topdkn

Compilation and analysis of parallel corpora in the extraction of
terminology, retrieved for translation teaching purposes
Maria Matsira

Kataokeur} NAeKTPOVIKOU AEEIKOU OIKOVOUIKAG-XPNHATIOTNPIOKAG
opoAoyiag — MevIKEG TTApATNPACEIG

EAévn TQiapa

EpwrtaTtrokpioeig

AldAeippa

6" Zuvedpia: Tutrotroinon OpoAoyiag — OpoAoyia kai MeTd@paon

11.45 -12.00

12.00 - 12.15

12.15-12.30

12.30-12.45

Mpoedpeio: Mapia KapdouAn — Jan Roukens

OpoAoyia Alayeipiong Kivéuvwy Epywv
KwvoTavrivog Knputtémoulog

The European translation standard EN 15038 and its terminology — A
mirror of missing professionality?
Jurgen F. Schopp

Terminology and Translation Theory: a functional-pragmatic Approach
Sigmund Kvam

Translating western terminology into Japanese: From Kaniji terms to
Katakana terms
Keisuke Kasuya Mary Kovani



12.45-13.00 O pOAOG TWV PHETAPPAOTIKWY 0dNYIWV 0Tn dlapdppwaon TG EISIKAG
opoAoyiag
Mavayiwtng I. KeAdvdpiag

13.00 - 13.15 H avdykn TnNg A&IToupyIKAG TTPOCEYYIONG OTN METAPPATN EIOIKWY KEIPEVWV
AvaoTacia Mapiavou

13.15- 14.00 EpwrtaTtrokpioeig

14.00 - 15.30 lelpa

7" Tuvedpia: Opoloyia kai MeTdgpaon — ApacTnpIoTNTA POPEWV
Mpoedpeio: Nikog MaAayapdric — Franco Bertaccini

15.30—- 15.45 H petdppaon oav otabudg otn diadpopurn Twv VOUOBETIKOU XapaKTHpa
KOIVOTIKWV CG10NPOOPOUIKWY KEINEVWV
MixdAng KaAAépyng, EvayyeAia MiroBidTon

15.45 - 16.00 Towards a linguistic world order
Jan Roukens

16.00 — 16.15 Principes directeurs sur I'élaboration des politiques en matiere de
terminologie
Christine Diplari

16.15-16.30 H opoloyia Tng E.E. aTo Nevikd AoyioTripio Tou Kpdrtoug: ETTiKoIvwviakoi
OTOXO! KAl OPOAOYIKEG ETTIAOYEG
AyyeAiki KapaoTépylou

16.30 — 17.00 EpwrtaTtrokpioeig

17.00-19.00  AvoikTA oculATNON:
«Apxég Tng Opoloyiag — Mpoocappoyn Twv AlgBvwy MpoTuTTwy yia
TNV EAANVIKA YAwooa»

Suvroviotpia:  Mapiavva Karooyidvvou, yAwoooAdyog, maparnpnrpia
tn¢ emrporic TEE-ENOT/TE21«Apxéc OpoAoyiacy

SuvouiAntés:  Kargpiva Topdkn, XNUIKOS UNXAVIKOS, EKTTPOOWITOC TOU
TEE, ouvroviotpia tng Texvikh¢ Emrporrng TE21

Kworag BaAeovrAg, QUOIKOS-NAEKTPOVIKOC, EKTTPOOWITOC
¢ EAETO, eionyntig otnv TE21

rdavvng Zapiddkng, XNUIKOS UNXavikog, EKTTPOCWITOS TOU
EAOT ormv TE21

21éAAa Xardnuapn, BiBAI0BnKovALOS, EKTTPOCWTTOS THS
Texvikng Emrpori¢ TE22 « Tekunpiwon»

19.00 NAgN Tou Zuvedpiou.



XOPHI'OI TOY ZYNEAPIOY:

tE E Texviké EmpeAntipio EAAGSag
(www.tee.gr)

m Mc Cain Hellas EMNME

(www.mccain.gr)

Lexicon AE E@appoyég Metappaong

(www.lexicon.com.gr)

. ORCO S.A. Operational Research Consultants

(www.orco.gr)

Y. | frititut
Libertd « Egalité + Fraternité RANGAIE

REPUBLIQUE FRANGAISE o [aAAIko IvoTiTouTo ABnVWwv




